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ACTA DE INSPECCION

D L Inspector Residente Adjunto del Consejo de
Seguridad Nuciear (CSN), en la Central Nuclear de Almaraz, sita en el Término
Municipal de Almaraz (Caceres).

Certifica: Que en los meses de febrero y marzo de 2011 el inspector se ha
personado en la Central Nuclear de Almaraz para documentar una mala practica
observada en la Sala de Calibracién de Equipos del SPR, también dencminada
en ocasiones Sala de lrradiacién (en adelante Sala de Irradiacién) y realizar una
serie de comprobaciones sobre el control de fuentes radiactivas por parte del
titular.

Que la inspeccién fue recibida por D.
Central, y otros técnicos de la organizacion de Central Nuclear de Almajg
quienes manifestaron conocer y aceptar la finalidad de la inspeccion. :

Que los representantes del titular de la instalacion fueron advertidos previamen y
al inicio de la inspeccidn que el acta que se levante, asi como los comentarios S
recogidos en la tramitacion de la misma, tendran la consideraciéon de
documentos publicos y podran ser publicados de oficio, o a instancia de
cualquier persona fisica o juridica. Lo que se notifica a efectos de que el titular
exprese qué informacion o documentacién aportada durante la inspeccién podria

no ser publicable por su caracter documental o restringido.

Que el Titular manifiesta que en principio toda la informacién o documentacion
que se aporta durante la inspeccion tiene caracter confidencial y restringido, y
solo podra ser utilizada a los efectos de esta inspeccion a menos que
expresamente se indique lo contrario.
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Que en CN Almaraz el Laboratorio de Calibracién de Equipos de PR consiste en
una serie de dependencias en un edificio de una sola planta, que comparte con
otros servicios de la central. El edificio estd situado §

Que el dia 17 de febrero, durante el trascurso de una ronda, el inspector observo
que el paso situado tras la Sala de Irradiacion estaba acordonado para impedir el
paso, medida preventiva que se toma cuando una fuente radiactiva esta
expuesta en el irradiador, de acuerdo a las precauciones establecidas en el
procedimiento PS-CA-01.36 “Utilizacion sala de irradiacion de Proteccion
Radiolégica” (r. 2, 18/12/2006), apdo. 5.3.

Que el interior del Laboratorio de Calibracién consta de dos habitaciones con
muros de fabrica, estando una de ellas subdividida a su vez en dos recintos por
un cerramiento acristalado. E! acceso desde el exterior se realiza a una
habitacién de uso administrativo y de manejo de equipos portatiles de PR. La
sala donde esta localizado el pupitre de control del irradiador se encuentra
opuesta a la sala administrativa y separada de la misma por una puerta de
aluminio y cristal En dicho recinto se abre la puerta que da
acceso a la Sala de Irradiacion, : . " :

Sobre el dintel de la puerta se..
encuentran tres sefales luminosas de colores rojo, amarillo y verde: que 1 Az
roja (peligro) se enciende cuando el iradiador esta operativo y una fuenf
encuentra expuesta; la amarilla (precaucion) luce cuando el irradiadoy:
operativo pero todas las fuentes estan en su posicién de almacenamient fa
verde (segura) indica que el irradiador no esta operativo. 2'

SR
Que la puerta exterior se encontraba abierta, entrando el inspector e A
Laboratorio de Calibracion, que en aquel momento se encontraba ocupado po
cuatro operarios. El inspector observé encendida la luz roja que denota una
fuente radiactiva expuesta en el irradiador y abierta la puerta de la Sala del
Irradiador (anexo 1). Que el dispositivo de irradiacion, consistente en un modelo
anexo 2), posee un enclavamiento con la puerta de acceso a la sala, de
modo que si la hoja de la puerta de la sala no cierra un contacto existente en su
marco (anexo 3), la fuente radiactiva en uso vuelve automaticamente a su
posicién segura de almacenamiento. Para evitar que entrase en accién dicho
enclavamiento, se habia colocado una mordaza mecénica que mantenia
presionado el interruptor situado en el marco, que los mecanismos de seguridad
interpretan como puerta cerrada.

Fala IS
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Que para justificar la ausencia de riesgo de dichas operaciones, se mostraron al
inspector las lecturas de dos monitores de area, que corresponden a las tasas de
dosis medidas dentro de la Sala de Irradiacion y en el exterior de la misma,
adyacente al pupitre del operador (anexo 4); dichos monitores mostraban valores
normales de tasa de dosis.

Que los operarios presentes explicaron al inspector que el motivo de tener la
puerta de la Sala de Irradiacion abierta mientras se estaba que se estaba
realizando la calibracién anual de los detectores , monitores de
radiacion gamma ambiental, de acuerdo al procedimiento PS-CA-01.07
“Utilizacion y calibracién detectores Dichos monitores tienen

las siguientes referencias:

Item: N° serie Localidad
PSX-DR—026-01 1012
PSX-DR—026-02 1011
PSX-DR—026-04 1006

Que estd previsto sustituir proximamente dichos monitores por otros mas
modernos, tipo red

Que estos monitores se componen de una caja con la electrénica, un cable y
una sonda detectora situada en su extremo. Los operarios explicaron que en €l
caso de estos detectores, se mantiene la caja con la electrnica en el exterior de
la Sala del _Irradigdor para su manjpu[qcién, mientras que la son_da q’etector%:\a\
coloca frente al irradiador, en el interior de la sala. La comunicacion eni 1

sonda y la caja con la electronica se mantiene gracias al cable de conexion,a
atraviesa el muro de la Sala del Irradiador gracias a un hueco circular pragfigad
en la pared al efecto (anexo 5). C 0

monitores PSX-DR-026.01 y PSX-DR-026.04, de modo que no tiene la longitud
necesaria para cubrir la distancia entre el exterior de la Sala de lrradiacion y la
posicion de la sonda, por lo que no pueden usar el hueco anteriormente
mencionado. Los operarios afirmaron que Unicamente realizan la calibracion con
la puerta abierta en el caso de dicho monitor: dicho cable no se desconecta al
ser los operarios de la opinién de que la unién de la sonda y el cable es delicada
y podria dar problemas para reconectarlo de nuevo. lguaimente se adujeron
razones de ahorro de tiempo para mantener la caja fuera, pues precisa su
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manipulacién entre lecturas y el hecho de tener que abrir y cerrar la puerta de la
sala supondria un importante retraso en los trabajos.

Que el procedimiento PS-CA-01.36 exige en su apartado 5.3 “Precauciones” la
operabilidad de “fodos Jos mecanismos de seguridad, asi como las alarmas
actisticas y opticas”. En el caso de precisarse realizar numerosas entradas a la
Sala de Calibracion en el transcurso de una jornada laboral, dicho apartado
exige que “el personal involucrado se pondrd un dosimetro digital,
convenientemente tarado”. Que los operarios manifestaron que no tenian dichos
dosimetros y que alli no era preciso su uso.

Que informado el Servicio de PR, el mismo dia 17 de febrero el Jefe de
Proteccion Radiolégica, D. O | comunicd al inspector gue
desconocia que se calibrase dicho monitor con la puerta de la sala del irradiador
abierta. Asimismo habia dado instrucciones para que no se bloguease el cierre
de la puerta de dicha sala y que se modificaria el procedimiento PS-CA-01.36
“Utilizacién sala de irradiacion de proteccién radioldgica” (r.2, 18/12/2006) para
regular dicha practica, de modo que si por algin motivo es preciso tener la
puerta abierta mientras se esta procediendo a la irradiacion de un equipo, deba
solicitarse expresamente un permiso escrito para ello.

Que se entregaron a la Inspeccién los formatos de calibracion (anexo 6) de 0§
equipos 5, siendo las fechas de las dos Ultimas calibracion&s”
)

realizadas sobre los mismos las siguientes:

ltem: Fecha de las dos ‘

dltimas calibraciones . ii\

PSX-DR—026-01 15/04/2010 '
' 18/02/2008
PSX-DR—026-02 22/02/2010
17/02/2011
PSX-DR—026-04 17/05/2010
16/05/2009

Que para efectuar la calibracion de las sondas de dichos equipos, el
procedimiento PS-CA-01.07 pide emplear “fuentes radiactivas de Cs-137 que
den tasas de radiacién de aproximadamente, 60, 400, 900, 3500, 10000 y 55000
uSv/h” (hoja 15/30).

Que el monitor PSX-DR—026-02 emplea una sonda de medio rango modeio
6500-3, somefiéndose en la calibracién a unas tasas de dosis aproximadas de:
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900 pSv/h
3500 pSv/h
10000 pSv/h
55000 pSv/h

Para cada una de las tasas de dosis anteriores se toman tres lecturas, por lo que
finalmente se realizan un total de 12 lecturas para cubrir el rango completo de
tasas de dosis. Los valores tomados durante el chequeo y calibracién del equipo
se anotaran en el formato PS-CA-1.07a (el formato como tal estd etiquetado
como PS-CA-1.07 rev. 4).

Que en el pupitre del irradiador existen dos lectores de tasa de dosis que se
corresponden con dos sondas gamma de sendos monitores de area, situadas
una en el interior de la sala de irradiacidn y ofra en el exterior de la misma,
adyacente al propio pupitre (PSX-DR-CONS-01 y PSX-DR-CONS-02) (anexos 7
y 8). Que los detectores se calibran empleando el procedimiento PS-CA-01.52
“Uso, chequeo y calibracién del detector de radiacion situado en consola de sala
de calibracion” (r. 4, 9/11/2005). Que se entregaron a la inspeccion las hojas del
ultimo chequeo realizado a dichos monitores el dia 11 de febrero de 2011 (anexo
9), estando fijado el nivel de alarma del monitor PSX-DR-CONS-01 en 100 pGy/h
y el del monitor PSX-DR-CONS-02 en 1000 pGy/h; ambos monitores estap:.
dotados de una luz roja y una sefial actstica que se activan cuando se alcanza’
el valor de alarma.

Que la puerta de la Sala de Calibracion esta sefializada con un distintivo naréfnj
de clasificacién radioldgica, correspondiéndose con una Zona Controlada ““-‘;ciie
Permanencia Reglamentada. Que el control radiologico de las puertas de Zon
Controlada lo lleva el Servicio de PR Planta, empleando el procedimiento PS--
CR-01.16 “Control radiol6gico de puertas de zona controlada” (r. 1, 1/10/2004),
custodiando ‘las llaves de los cubiculos clasificados radiolégicamente como
mayores que verde (zona controlada de permanencia libre) y registrando la
entrega de las llaves mediante el formato “Control radiologico de puertas en zona
controlada” del PS-CR-01.16. El personal de Operacién en Zona Controlada
posee sus propias llaves, aunque se le requiere avisar al SPR antes de acceder
a cuartos sefalizados como “amarillo’, “naranja” o “rojo”. Que el personal de
Quimica que realiza trabajos en Zona Controlada posee llaves de los cuartos de
toma de muestras.

Que la clasificacion zonal atendiendo a criterios radioldgicos sigue lo establecido
en el procedimiento PS-CR-02.05 “Clasificacion, sefializacion y delimitacion de
zonas y equipos radiactivos y contaminados” (r. 9, 25/04/2009). Que en su
apartado 6.1.3 “Zona Controlada” el procedimiento incluye a la Sala de
Calibracion dentro de los recintos sometidos a dicho control. Que para clasificar
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una zona como Zona Controlada de Permanencia Reglamentada (naranja) se
emplean criterios de tasa de dosis (mayor que 1 mSv/h y menor de 100 mSv/h),
contaminacién superficial (400 Bg/em? para emisores B / y y < 40 Bg/cm® para
emisores a) y contaminacion ambiental (< 10 LDCA). Dichos parametros se
toman siguiendo las instrucciones del apdo. 6.5 “Normas a seguir’, donde para el
criterio de tasa de dosis (aquel aplicable a la Sala de Irradiacién) se especifica
que se correspondera a “/a tasa de dosis en ambiente y a un metro de altura del
centro del cuarto o zona de paso més representativa en cuanto al acceso normal
de las personas’; como en la Sala de Calibracion la distribucién zonal de las
tasas de dosis es muy variable y la intensidad de la misma depende de la fuente
expuesta, la eleccion de zona naranja es resultado de un compromiso entre los
distintos factores.

Que se visité la Sala de \rradiacién para examinar la gammateca o armario

- (anexo 10) donde se guardan diversas fuentes empleadas para calibraciones de

equipos. Que el personal del SPR abri6 el armario (anexo 11) para la inspeccién
y se comprobé que el contenido del cajon n° 4 se correspondia con lo recogido
en el inventario de fuentes radiactivas, realizado conforme al procedimiento Pgx,
CR-03.01 “Control e inventario de fuentes radiactivas” (r. 6, 4/05/2010). / ‘.5,:5
2

@
ia ]

Que se Visité |a sala 1-S-27, situada en Edificio de EEEEEETN 10
+1.0, para verificar el almacenamiento de una fuente de Am/Be de 3,48 Cil
encontré un contenedor metalico, precintado y sefializado correctamente en
superficie (anexo 12), con indicacién de tasas de dosis. Que se solicité a PR que:;
realizase una lectura en contacto del contenedor, coincidiendo el valor de tasa
de dosis gamma con los valores presentes en la etiqueta (0,1 mSv/h). Que junto
al contenedor existe un bidon igualmente sellado, que contiene fragmentos de
tubos del generador de vapor 3 de la unidad Il, extraidos en la 19R2. Ambos
contenedores estan situados en un extremo del cubiculo, blindados por un
murete doble de bloques de hormigén y ladrillos de plomo (anexo 13).

Que el dia 10 de marzo se visit6 la sala EA-53, donde se encuentran los equipos
CS1-CSABMA (anexo 14) y CS2-CSABMA (anexo 15), que alberga cada uno
una fuente de Am/Be de 3,48 Ciy 3,43 Ci, respectivamente, encontrandose ésta
debidamente sefializada y los equipos rodeados por mantas de plomo.

gy
A
/‘;:,,,uc\,‘q_’:};.\
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Que por parte de los representantes del Titular, se dieron las facilidades
necesarias para el desarrollo de todas las inspecciones realizadas.

Que con el fin de que quede constancia de cuanto antecede, y a los efectos que
sefiala la Ley 15/1980 de creacién del Consejo de Seguridad Nuclear,
modificada por la Ley 33/2007 de 7 de noviembre de creacion del Consejo de
Seguridad Nuclear, la Ley 25/1964 sobre Energia Nuclear y e! Reglamento sobre
Instalaciones Nucleares y Radiactivas, se firma y suscribe la presente ACTA por
triplicado en la Central Nuclear Aimaraz a 17 de marzo de dos mil once.

INSPECTOR

TRAMITE: En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 55 del Reglamento
citado, se invita a un representante autorizado de C.N. Almaraz para que con su
firma, lugar y fecha, manifieste su conformidad o reparos al contenido del ACTA.

CONFORME, con los comentarios que se adjuntan.
Madrid, 29 de marzo de 2011

Director General
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ANEXOS

1 Puerta de Sala de Irradiacion abierta con fuente expuesta

2 Irradiador |

3 Contacto situado en el marco de la puerta de la Sala de Irradiacion,
que genera la sefial de “puerta cerrada’, empleada en los
enclavamientos de seguridad

4 | Situacién del pupitre de control del irradiador durante la irradiacion
con la puerta abierta

5 Hueco practicado en el muro de la Sala de Irradiacion, para el paso 47+
de cables /

6 Formatos calibracién equipos Ik

7 Situacion de la sonda del detector PSX- DR—CONS-01 IE

8 Situacién de la sonda del detector PSX-DR-CONS-02

9 Formatos chequeos realizados a los monitores PSX-DR-CONS-01yy |
02

10 Gammateca situada dentro de la Sala de Irradiacion

11 Interior de la gammateca

12 Sala 1-S-27. Contenedor que contiene la fuente radiactiva; a su lado
bidén que contiene fragmentos de tubos de GGVWV

13- Sala 1-S-27. Blindaje de fuente radiactiva Am/Be de 3,48 Ci.

14 CS1-CSABMA con una fuente de Am/Be de 3,48 Ci

CS2-CSABMA con una fuente de Am/Be de 3,43 Gi




COMENTARIOS AL ACTA DE INSPECCION

DEL CONSEJO DE SEGURIDAD NUCLEAR

Ref.- CSN/AIN/ALO/11/909




ACTA DE INSPECCION CSN/AIN/ALO/11/909
Comentarios

Comentario general:

Respecto de las advertencias contenidas en la carta de transmision, asi como en el acta de
inspeccion sobre la posible publicacion de la misma o partes de ella, se desea hacer constar que
toda la documentacién mencionada y aportada durante la inspeccion tiene cardcter confidencial,
afecta a secretos comerciales y ademas estd protegida por normas de propiedad industrial e
intelectual por lo que no habra de ser en ningén caso publicada, ni ain a peticion de terceros.

Ademis, dicha documentacion se entrega unicamente para los fines de la Inspeccidn.

Igualmente, tampoco habran de ser publicados los datos personales de ninguno de los
representantes de la instalacién que intervinieron en la inspeccion.

Hoja I de 7



ACTA DE INSPECCION CSN/AIN/ALO/11/909
Comentarios

Hoja 2 de 23, cuarto parrafo;

Dice el Acta:

* Que la puerta exterior se encontraba abierta, entrando el inspecior en el Laboratorio de
Calibracién, que en aquel momento se encontraba ocupado por cuatro operarios. El
inspector observé encendida la luz roja que denota una Juente radiactiva expuesta en el
irradiador y abierta la puerta de la Sala del Irradiador (anexo 1). Que el dispositivo de
irradiacion, consistente en un modelo R (unexo 2), posee un enclavamiento con la
puerta de acceso a la sala, de modo que si la hoja de la puerta de la sala no cierra un
coniqcto existente en su marco (anexo 3), la fuente radiactiva en uso vuelve automdticamente
a su posicion segura de almacenamiento. Para evitar que enfrase en accion dicho
enclavamiento, se habia colocado una mordaza mecdnica que mantenia presionado el
interruptor situado en el marco, que los mecanismos de seguridad interpretan como puerta
cerrada”.

Comentario:

Que el trabajo, aun siendo una mala préctica, no tenia riesgo de irradiacion al personal, ya que
las tasas de dosis existentes en la zona donde se encontraban (sala de la consola de irradiacién)
eran las habituales (fondo intrinseco de la sala), tal y como observo la inspeccion residente y no
se podia producir una entrada advertida ni inadvertida en la sala de irradiacién, ya que el espacio
existente entre la puerta y la sala no es suficiente para acceder, y que en caso de ser necesario
acceder, habria que haber eliminado la mordaza mecéanica, por lo que se detendria
inmediatamente la irradiacién de forma automatica. Ademas, existen monitores de tasa de dosis
en dicha zona con alarmas de 100 pGy/h y 1000 HGy’h que avisarian a los trabajadores en caso
de incremento de la tasa de dosis en la zona.

Dicha practica solo se ha realizado en esta ocasion por el motivo expuesto y no se va a volver a
repetir por varios motivos, uno de ellos es la prohibicién expresa de la misma y la segunda es
que dicho equipo no va a requerir calibracion, ya que forma parte de la red :(red exterior
al emplazamiento de medida de niveles de radiacién en operacién normal y emergencias) que va
a ser sustituida por una nueva red formada por detectores muy similares a los existentes en la red
de medida de niveles de radiacion en el interior del emplazamiento. La sustitucién de la
red || por una nueva se debe a problema de obsolescencia de equipos e indisponibilidad de
repuestos. Dicha sustitucion esta programada para antes de junio de 2011,

Hoja2de7
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Comentarios
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Hoja 3 de 23, quinto parrafo:

Dice el Acta:

“ Que los operarios comentaron que el monitor PSX-DR-026.02 (correspondiente a la Base de

_ EEEEEEEEE (o0 o] cable mds corto que los monitores PSX-DR-026.01 y
PSX-DR-026.04, de modo que no tiene la longitud necesaria para cubrir la distancia entre el
exterior de la Sala de Irradiacion y la posicién de la sonda, por lo que no pueden usar el
hueco anteriormente mencionado. Los operarios afirmaron que tinicamente realizan la
calibracién con la puerta abierta en el caso de dicho monitor: dicho cable no se desconecia
al ser los operarios de la opinién de que la union de la sonda y el cable es delicada y podria
dar problemas para reconectarlo de nuevo. Igualmente se adujeron razones de ahorro de
tiempo para mantener la caja fuera, pues precisa su manipulacion enire lecturas y el hecho
de tener que abrir y cerrar la puerta de la sala supondria un importante reiraso en los

trabajos”.

Comentario:

Que aunque se adujesen razones de tiempo y retrasos en el trabajo, esto no es justificacion para
realizar dicha préctica por parte de los intervinientes, ya que no existe ningtm tipo de presion ni
para la realizacion de cualquier trabajo en la planta.

Hoja3de7
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Comentarios

Hoja 4 de 23, segundo parrafo:

Dice el Acta;

“ Que el procedimiento PS-CA-01.36 exige en su apattado 5.3 "Precauciones" la operabilidad
de "todos los mecanismos de seguridad, ast como las alarmas actisticas y opticas". En el caso
de precisarse realizar numerosas entradas a la Sala de Calibracién en el transcurso de una
Jornada laboral, dicho apartado exige que "el personal involucrado se pondrad un dosimetro
digital, convenientemente tarado”. Que los operarios manifestaron que no tenian dichos
dostmetros y que alli no era preciso su uso”. :

Comentario:

En ¢l caso del trabajo que estaban realizando no se consideré necesario portar con dosimetro de
lectura directa ya que las tasas de dosis en la zona donde se ubicaban (sala de la consola de la
sala de irradiacion) las tasas de dosis eran las de fondo, no existiendo ningtn riesgo de
irradiacién. Los trabajadores portaban los dosimetros de termoluminiscencia que deben llevar
como trabajadores expuestos categoria A. Que las lecturas al final de mes de dichos dosimetros
dieron un valor de 0 mSv para los citados trabajadores.

Se realizard una clarificacién y matizacion del apartado 5.3 Precauciones, para que se utilicen

dostmetros de lectura directa en caso de que la tasa de dosis en la zona de trabajo sea mayor a la
de fondo o se deba entrar a la sala de irradiacién durante el curso de una irradiacion.

Hoja4 de 7




ACTA DE INSPECCION CSN/AIN/ALO/11/909
Comentarios

Hoja 4 de 23, tercer parrafo:

Dice el Acta:

“ Que informado el Servicio de PR, el mismo dia 17 de febrero el Jefe de Proteccion
Radiolégica, D comunicé al inspector que desconocia que se calibrase
dicho monitor con la puerta de la sala del irradiador abierta. Asimismo habia dado
instrucciones para que no se bloquease el cierre de la puerta de dicha sala y que se
modificaria el procedimiento PS-CA-01.36 "Utilizacién sala de irradiacién de proteccion
radioldgica” (v.2, 18/12/2006) para regular dicha prdctica, de modo que si por algun motivo

 es preciso tener la puerta abierta mientras se estd procediendo a la irradiacion de un equipo,
deba solicitarse expresamente un permiso escrito para ello”.

Comentario:

Se incluird un formato en el procedimiento PS-CA-01.36 “Utilizacion de la Sala de Calibracion
de Proteccién Radiolégica” en el que, si en algun caso fuese requerido, en el que se tenga que
realizar una irradiacion con la puerta de la sala de calibracién abierta, se justifique dicha practica,
asi como el establecimiento de medidas compensatorias y de proteccién. Tanto la aprobacidn de
la prictica como las medidas compensatorias y de proteccidn, seran autorizadas por el Jefe de
Proteccién Radiolégica. Se abre la accion AC-AL-11/431 en el SEA/PAC para reflejar este
aspecto.
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ACTA DE INSPECCION CSN/AIN/ALO/I 1/909
Comentarios

Hoja 5 de 23, cuarto parrafo:

Dice el Acta:

" Que la puerta de la Sala de Calibracion estd sealizada con un distintivo naranja de
clasificacién radioldgica, correspondiéndose con una Zona Controlada de Permanencia
Reglamentada. Que el control radiolégico de las puertas de Zona. Controlada lo lleva el
Servicio de PR Planta, empleando el procedimiento PSCR-01.16 "Control radioldgico de
puertas de zona comtrolada” (r. 1, 1/10/2004), custodiando las llaves de los cubiculos
clasificados radiolégicamente como mayores que verde (zona controlada de permanencia
libre) y registrando la entrega de las llaves mediante el formato "Control radiolégico de
puertas en zona controlada” del PS-CR-01.16. El personal de Operacion en Zona Controlada
posee sus propias laves, aunque se le requiere avisar al SPR antes de acceder a cuartos
sefializados como "amarillo”, "naranja” o "rojo". Que el personal de Quimica que realiza

trabajos en Zona Controlada posee llaves de los cuartos de toma de muestras”.

Comentario;

Que en el caso de que una sala de toma de muestras esté clasificada como amarilla (zona
controlada de permanencia limitada), naranja (zona controlada de permanencia reglamentada) o
roja (zona controlada de acceso prohibido); el personal de Quimica, al igual que el personal de
Operacion, debe avisar al personal de Proteccion Radiolégica, antes de acceder a la sala, Tanto el
personal de Operacién como el de Quimica estan incluidos, por las caracteristicas de su trabajo,
en un PTR prolongado.

Hoja 6 de 7



ACTA DE INSPECCION CSN/AIN/ALO/11/909
Comentarios

Hoja S de 23, quinto parrafo:

Dice el Acta:

“ Que la clasificacion zonal atendiendo a criterios radiolégicos sigue lo establecido en el
procedimiento PS-CR-02.05 "Clasificacidn, sefializacién y delimitacién de zonas y equipos
radiactivos y contaminados” (r. 9, 25/04/2009). Que en su apartado 6.1.3 "Zona Controlada"
el procedimiento incluye a la Sala de Calibracién dentro de los recintos sometidos a dicho
control. Que para clasificar una zona como Zona Controlada de Permanencia Reglamentada
(naranja) se emplean criterios de tasa de dosis (mayor que I mSv/h y menor de 100 mSv/h),
contaminacion superficial (400 Bg/cm’ para emisores 13/ Y'Y < 40 Bg/cm’ para emisores a)
y contaminacion ambiental « 10 LOCA). Dichos pardmetros se toman siguiendo las
instrucciones del apdo. 6.5 "Normas a seguir”, donde para el criterio de tasa de dosis (aquel
aplicable a la Sala de Irradiacion) se especifica que se corresponderd a "la tasa de dosis en
ambiente y a un metro de altura del centro del cuarto o zona de paso mds representativa en
cuanto al acceso normal de las personas”; como en la Sala de Calibracidon la distribucidn
zonal de las tasas de dosis es muy variable vy la intensidad de la misma depende de la fuente
expuesta, la eleccion de zona naranja es resultado de un compromiso entre los distintos
factores”.

Comentario:

Aunque la sefializacién de la sala de calibracion como zona naranja es una solucién de
compromiso entre los distintos factores, se va a incluir una mejora consistente en sefializar
siempre la sala de calibracién en funcién de la tasa de dosis existente en el interior de la misma,
va sea durante trabajos de irradiacién o no. Se abre accion en ¢l SEA/PAC AC-AL-11/499 para
incluir en el procedimiento PS-CA-01.36 “Utilizacion de la Sala de Calibracion de Proteccién
Radioldgica™ los criterios de forma clara y concisa de sefializacion radiolégica de dicha sala.
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DILIGENCIA

En relacién con los comentarios formulados en el “WTRAMITE” del
Rcta de Inspeccidn CSN/AIN/ALO/11/209, del 17 de marzo,
correspondiente a una inspeccidn monografica sobre el uso de la
sala de irrradiacién, el inspector que la suscribe declara:

Comentaric general:
Se acepta el comentario.

Comentario a hoja 2 de 23, cuarto parrafo:

Se acepta el comentario, exceptuando el péarrafo donde se
considera imposible que se hubiera podide entrar advertida o
inadvertidamente en la sala de irradiacidn cuando el irradiador
tiene una fuente expuesta, aduciéndose para ello las siguientes
razones:

“No se podia producir una entrada advertida ni inadvertida
en la sala de irradiacidén, ya que el espacio existente
entre la puerta v la sala no es suficiente para acceder, ¥
gue en caso de ser necesario acceder, habria que haber
eliminado la mordaza mecdnica”

El inspector considera que el espacic dejado entre la hoja de la
puerta abierta y el marco de la puerta es sobradamente capaz
para gque entre una persocna en la misma, especialmente si la
entrada es voluntaria y consciente, pues la hoja no se haya
fijada y puede abrirse a voluntad. Respecto a gque para acceder
haya que eliminar la mordaza mecanica, ésta no es de dimensiones
que impida el paso de una persona a través del vano de la
puerta.

Comentaric a hoja 3 de 23, quinto parrafo:

Se acepta el comentario, no modificando el contenido del acta.
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Comentario a hoja 4 de 23, segundo parrafo:
Se acepta el comentario, no modificando el contenido del acta.
Comentarioc a hoja 4 de 23, tercer parrafo:

Se acepta el comentario, no modificando el contenido del acta.

Comentario a hoja 5 de 23, cuarto parrafo:

Se acepta el comentario, no modificando el contenido del acta.

Comentarioc a hoja 5 de 23, quinto parrafo:

Se acepta el comentario, no modificando el contenido del acta.

Almaraz, 30 de marzo de 2011

INSPECTOR CSN




